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Introduction

Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel appareil.

Vous venez ainsi d’opter pour un produit de grande qualité. Le mode d'emploi
fait partie intégrante de ce produit. Il contient des remarques importantes
concernant la sécurité, I'vsage et la mise au rebut. Avant d'utiliser le produit,
veuillez vous familiariser avec toutes les consignes d'utilisation et de sécurité.
N'utilisez le produit que conformément aux consignes et pour les domaines
d'utilisation prévus. Si vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui également
tous les documents.

Droits d’auteur

Cette documentation est protégée par des droits d’auteur.

Toute reproduction ou réimpression, méme partielle, y compris la reproduction
des illustrations, méme modifiées, n'est autorisée qu'avec I'accord écrit du
fabricant.

Limitation de responsabilité

L'ensemble des informations, données et remarques techniques contenues dans
ce mode d’emploi sont conformes au dernier état lors du passage en presse

et correspondent & notre expérience et & nos connaissances acquises jusqu’a
présent.

Les indications, illustrations et descriptions contenues dans le présent mode
d’emploi ne peuvent donner droit & aucune réclamation.

Le fabricant n’assume aucune responsabilité pour les dommages résultant du
non-respect du mode d’emploi, d'une mauvaise utilisation, de réparations
inappropriées, de modifications non autorisées ou de I'emploi de piéces de
rechange non agréées.

Usage conforme

2

Cet appareil est congu pour les soins capillaires des personnes, et uniquement
pour un usage domestique.

Il n’est pas destiné & étre utilisé sur des animaux ni & un usage commercial ou
industriel.

Tout usage autre ou dépassant ce cadre est réputé non conforme. Toute
réclamation visant des dommages issus d'un usage non conforme sera rejetée.
L'utilisateur assume seul la responsabilité des risques encourus.
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Matériel livré
L'appareil est livié accompagné standard des composants suivants :
® Brosse multifonction
® Housse de protection pour le voyage

® Mode d'emploi

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est au complet et ne présente aucun dégéat apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un emballage
défectueux ou du transport, veuillez vous adresser & la hotline du service
aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-vente).

Description de I’appareil

Pointe de retenue

Brosse coiffante (avec joint thermique)
Touche de déroulé

LED pour cheveux épais (niveau 2)
LED pour cheveux fins (niveau 1)
Sélecteur de niveau

CEillet de suspension

000000 Q

Housse de protection pour le voyage

Caractéristiques techniques

Tension secteur 220 - 240V ~ (courant alternatif), 50-60 Hz
Puissance absorbée 50 W

Niveau de température 1 env. 150°C (+/-10°C)

Niveau de température 2 env. 180°C (+/- 10°C)

Classe de protection I / [©] (double isolation)
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Consignes de sécurité

RISQUE D'ELECTROCUTION !

~ L'appareil ne doit étre branché que dans une prise régle-
mentairement installée et alimentée par une tension secteur
de 220-240V ~, 50-60 Hz.

» Faites immédiatement remplacer la fiche secteur ou le
cordon d'alimentation endommagé par des techniciens
spécialisés agréés ou par le service aprés-vente pour éviter
tout risque.

~ En cas de dysfonctionnements et avant de nettoyer l'appa-
reil, débranchez la fiche secteur de la prise secteur.

~ Pour débrancher l'appareil, retirez uniquement la fiche
secteur de la prise secteur. Ne débranchez pas la fiche
en tirant sur le cordon d'alimentation lui-méme.

~ Evitez de plier ou de coincer le cordon d'alimentation et
posez-le de telle maniére que personne ne puisse marcher
ou trébucher dessus.

~ Veillez & ce que le cordon d'alimentation ne soit pas mouillé
ou humide pendant le fonctionnement. Acheminez-le afin
qu'il ne soit ni coincé ni endommagé.

~ Si l'appareil venait & étre endommagé, arrétez aussitét de
vous en servir pour éviter tous dangers.

» N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour de l'appo-
reil et protégez-le contre tout risque d'endommagement.

» N'utilisez pas de céble prolongateur afin que la fiche

secteur soit facilement accessible en cas d'urgence.

Ne saisissez jamais I'appareil, le cordon d'alimentation et

la fiche secteur avec les mains mouillées.

v
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RISQUE D'ELECTROCUTION !

» Vous ne devez en aucun cas plonger I'appareil dans I'eau
ni laisser pénétrer du liquide dans le boitier de I'appareil.
Il est interdit d’exposer I'appareil & 'humidité et de I'utiliser
& I'extérieur. Si toutefois du liquide devait pénétrer dans le
boitier de I'appareil, débranchez immédiatement la fiche
de la prise secteur et confiez |'appareil & un atelier spécia-
lisé pour le réparer.

» Aprés utilisation, débranchez immédiatement l'appareil du
réseau électrique. L'appareil n'est entiérement hors tension
qu'a partir du moment ou la fiche est débranchée de la
prise secteur.

» Débranchez la fiche de la prise secteur aprés utilisation de
I'appareil dans une salle de bains : en effet la présence
d'eau constitue un danger méme si l'appareil est a l'arrét.

N'utilisez jamais cet appareil & proximité de baignoires,
receveurs de douche ou d'autres récipients contenant
de l'eau.

La proximité de I'eau représente un danger, méme
lorsque I'appareil est éteint. A titre de protection supplé-
mentaire, nous recommandons d'installer un disjoncteur
différentiel (RCD) avec seuil de déclenchement inférieur
ou égal a 30 mA dans le circuit électrique de la salle
de bains. Demandez conseil & votre installateur d'équi-
pement électrique.

SBHS 50 B1 FR | BE 5
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/\ AVERTISSEMENT! RISQUE DE BLESSURES !

>

6

N'utilisez que les accessoires d'origine fournis car ils ont
été optimisés pour l'interaction avec l'appareil. Les autres
piéces présentent un risque potentiel.

Ne laissez jamais I'appareil en marche sans surveillance.

Ne laissez jamais I'appareil & proximité de sources de
chaleur et protégez le cordon d'alimentation de tout
endommagement.

Si I'appareil est tombé ou a été endommagé, il ne faut plus
le remettre en marche. Faites vérifier et, le cas échéant, ré-
parer I'appareil par des techniciens spécialisés et qualifiés.

N’ouvrez pas le boitier de I'appareil car il n’est pas répa-
rable par I'utilisateur. Dans ce cas, la sécurité n’est plus
assurée et vous perdez le bénéfice de la garantie. Confiez
les réparations de |'appareil défectueux uniquement a un
technicien spécialisé.

Les piéces de |'appareil peuvent devenir trés chaudes en
service. Par conséquent, ne touchez que la poignée et la
pointe de |'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de

8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expé-
rience et/ou de connaissances & condition qu'ils aient recu
une supervision ou des instructions concernant | utilisation
de I'appareil en toute sécurité et qu'ils aient compris les
dangers en résultant. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Les opérations de nettoyage et d’entretien ne
doivent pas étre confiées a des enfants, sauf si ces derniers
sont surveillés.
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&’
Déballage
4 Sortez du carton toutes les piéces de |'appareil et le mode d’emploi.

4 Refirez tous les matériaux d’emballage.

/\ AVERTISSEMENT! RISQUE D'ETOUFFEMENT!

> Les matériaux d'emballage ne doivent pas servir de jouet aux enfants.
Il'y a un risque d'étouffement.

Elimination de I'’emballage

L'emballage protége I'appareil de tous dommages éventuels au cours du trans-
port. Les matériaux d’emballage ont été sélectionnés selon des critéres de res-
pect de |'environnement et de recyclage permettant leur élimination écologique.

027 Le recyclage de I'emballage en filiére de revalorisation permet d’économiser des
%@ matiéres premiéres et de réduire le volume de déchets. Veuillez éliminer les maté-

riaux d’emballage qui ne servent plus en respectant la réglementation locale.

Eliminez I'emballage d’une maniére respectueuse de I'environnement.
:‘ b:: Observez le marquage sur les différents matériaux d’emballage et triez-les
séparément si nécessaire. Les matériaux d’emballage sont repérés par des
a abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :
1-7: Plastiques,
20-22: Papier et carton,
80-98: Matériaux composites.

REMARQUE

> Si possible, conservez l'emballage d'origine pendant la période de garantie
de l'appareil afin de pouvoir emballer ce dernier en bonne et due forme en
cas de recours en garantie.

Mise en service

B Avant de mettre en service I'appareil, veuillez vous assurer que ...
® |'‘appareil se frouve dans un état impeccable,
® tous les emballages ont ét¢ enlevés.

B Nettoyez & nouveau |'appareil comme indiqué au chapitre « Nettoyage et
entretien ».
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Allumer/éteindre/Sélectionner le niveau
de chauffage

B lorsque vous avez inséré la fiche secteur dans la prise secteur, vous pouvez

allumer I'appareil par le sélecteur de niveau @ et sélectionner le niveau de
chauffage:

® «O» |appareil est éteint, les deux LEDs @/@ sont éteintes

® «1» pourcheveux fins (la LED pour cheveux fins (niveau 1) @
clignote)

® «2» pour cheveux épais (la LED pour cheveux épais (niveau 2) @
clignote)

Dés que vous avez choisi un niveau de chauffage, la LED @/@ respective
se met & clignoter et indique que I'appareil s'échauffe.

Une fois la température réglée atteinte, la LED @/@ reste allumée en per-
manence.

Mise hors service automatique

Cet appareil est doté d'un dispositif de mise hors service automatique. L'appareil
s'arréte automatiquement aprés 30 minutes. Au bout de 25 minutes, la derniére
LED @/@ cllumée se met & clignoter pour vous rappeler de la coupure automa-
tique imminente. Si vous souhaitez continuer & utiliser 'appareil, éteignezle brié-
vement et allumez-le & nouveau immédiatement.

REMARQUE

> La coupure automatique sert uniquement de sécurité et ne remplace pas la

mise hors circuit de I'appareil & l'aide du sélecteur de niveau @ !

Styles de coiffure - Lisser

Les cheveux doivent étre secs et exempts de tout produit de coiffage pour étre
lissés. A I'exception des produits qui aident au lissage ou qui protégent les che-
veux de |'effet de la chaleur.

L'appareil est chauffé au niveau souhaité et les cheveux ne présentent aucun
nceud et sont bien peignés.

Séparez les différentes méches.

Placez une méche autour de la brosse & boucler @ et passez lentement
(en fonction de la structure des cheveux) de la naissance aux pointes des
cheveux. Tournez légérement la brosse & boucler @ vers l'intérieur.

Procédez de la méme maniére avec les autres méches.

Une fois le styling terminé, réglez le sélecteur de niveau @ sur «0» et
débranchez la fiche secteur de la prise secteur.
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Styles de coiffure — Boucler

Les cheveux doivent étre secs ou légérement humides et exempts de tout produit
de coiffage pour étre lissés. A I'exception des produits qui protégent les cheveux
de l'effet de la chaleur.

L'appareil est chauffé au niveau souhaité et les cheveux ne présentent aucun
noeud et sont bien peignés.

B Enroulez I'extrémité des méches de cheveux autour de la brosse & bou-
cler @ et tournez ensuite la brosse & boucler @ jusqu’a la naissance des
cheveux de maniére & ce que la méche compléte soit enroulée autour de
la brosse & boucler @. Veillez & ne toucher que la pointe de retenue @ et
la poignée de |'appareil. La brosse & boucler @ devient trés chaude.

B Patientez de 8 & 15 secondes en fonction de la longueur et de I'épaisseur
des cheveux.

B Appuyez sur la touche de déroulé @ tout en faisant avec |'appareil un mouve-
ment vers le bas en sortant de la méche de cheveux. La brosse & boucler @
tourne pendant ce mouvement, ce qui fait que la méche de cheveux se met
en forme sans difficulté.

M Procédez de la méme maniére avec les autres méches.

B Une fois le styling terminé, réglez le sélecteur de niveau @ sur «O» et
débranchez la fiche secteur de la prise secteur.

Nettoyage et entretien

RISQUE D'ELECTROCUTION

> Avant le nettoyage, retirez toujours la fiche secteur de la prise.
Risque d'électrocution!

/\ AVERTISSEMENT! RISQUE DE BLESSURES !

> Laissez refroidir 'appareil avant de le nettoyer. Risque de brolure !

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS!

> N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, chimiques ou abrasifs ! Ils
peuvent en effet endommager la surface de l'appareil.

B Avec les doigts, éliminez les cheveux ou les bouloches des poils de la brosse

a boucler @.
B Nettoyez |'appareil exclusivement & I'aide d'un chiffon légérement humide.

B Laissez entiérement sécher 'appareil avant de I'utiliser & nouveau ou de le
ranger.

SBHS 50 B1 FR | BE 9
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Rangement

B Vous pouvez suspendre I'appareil par son ceillet de suspension @.
B Conservez I'appareil dans un endroit sec et propre.

B Vous pouvez également conserver |'appareil dans la housse de protection
pour le voyage @. Le revétement de la housse de protection pour le voyage @
permet également de ranger I'appareil lorsqu’il est encore fiéde.

Mise au rebut de I’appareil

=4
A
(&

Ne jetez en aucun cas I'appareil avec les ordures ménagéres
normales. Ce produit est assujetti a la directive européenne
2012/19/EU (déchets d’équipements électriques et électroniques).
Eliminez I'appareil par I'intermédiaire d'une entreprise de traitement des déchets
autorisée ou via le service de recyclage de votre commune. Respectez la réglemen-
tation en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre centre de recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre commune pour connaitre les possibilités de
mise au rebut de votre appareil usagé.

Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un point de collecte pour
étre recycle.

&’
Depannage
Panne Cause Remede
La fiche secteur n'a pas été  Branchez la fiche secteur sur
insérée dans la prise secteur. le courant secteur.
L'appareil ne

10

T L'appareil n'est pas allumé.  Allumez l'appareil.

1 " , Adressez-vous au service

L'appareil est défectueux. A
apres-vente.

Réglez sur le niveau « 2 ».

Vos cheveux sont trop épais

pour le niveau « 1 ».

Le sélecteur multipositions @

est sur la position « 1 ».
Aucune boucle P

n'est formée.
Adressez-vous au service

L'appareil est défectueux. X
apres-vente.
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Garantie de Kompernass Handels GmbH
Chére cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date d’achat. Si ce produit venait &
présenter des vices, vous disposez de droits légaux face au vendeur de ce pro-
duit. Vos droits Iégaux ne sont pas restreints par notre garantie présentée ci-des-
sous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d'achat. Veuillez bien conserver le ticket
de caisse. Celuici servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat de ce produit, un vice de
matériel ou de fabrication venait & apparaitre, le produit sera réparé, remplacé
gratuitement par nos soins ou le prix d’achat remboursé, selon notre choix. Cette
prestation sous garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la présentation de
I'appareil défectueux et du justificatif d’achat (ticket de caisse) ainsi que la des-
cription bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou un
nouveau produit en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne débute avec
la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la période de garantie. Cette disposi-
tion s'applique également aux piéces remplacées ou réparées. Les dommages et
vices éventuellement déja présents & I'achat doivent étre signalés immédiatement
aprés le déballage. Toute réparation survenant aprés la période sous garantie
fera I'objet d'une facturation.

Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément & des directives de qualité
strictes et consciencieusement contrdlé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s‘applique aux vices de matériel et de fabrication.
Cette garantie ne s'étend pas aux piéces du produit qui sont exposées & une usure
normale et peuvent de ce fait étre considérées comme piéces d'usure, ni aux dété-
riorations de piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou piéces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est détérioré, utilisé ou entretenu de
maniére non conforme. Toutes les instructions listées dans le manuel d'utilisation
doivent &tre exactement respectées pour une utilisation conforme du produit. Des
buts d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans le manuel d'utilisation, ou
dont vous étes avertis doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé et ne convient pas & un
usage professionnel. La garantie est annulée en cas d'entretien incorrect et inap-
proprié, d'usage de la force et en cas d'intervention non réalisée par notre
centre de service aprés-vente agréé.

FR | BE 11
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12

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie com-
merciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d‘immobilisa-
tion d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait &
courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de |'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a
disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des
défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions pré-
vues aux articles 1217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux articles

1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de I'installa-
tion lorsque cellei a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous
sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & |'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le
cas échéant :

® s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celuici a présentées & |'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modéle ;

o s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le pro-
ducteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les par-
ties ou étre propre & tout usage spécial recherché par |'acheteur, porté & la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de
la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose ven-
due qui la rendent impropre & 'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné
qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

FR | BE
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Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |'acquéreur dans
un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.

Procédure en cas de garantie

Afin de garantir un traitement rapide de votre demande, vevillez suivre les indica-
tions suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes questions le ticket de caisse et la
référence article (par ex. IAN 123456_7890) en tant que justificatif de
votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signalétique sur le produit, une
gravure sur le produit, sur la page de garde du mode d’emploi (en bas &
gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres vices venaient & apparaitre,
veuillez d’abord contacter le département service clientéle cité ci-dessous
par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enregistré comme étant défectueux
en joignant le ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste le vice et
quand il est survenu, sans devoir |'affranchir & I'adresse de service aprés-
vente communiquée.

. . 14 . .
EF3E Sur www.lidlservice.com, vous pourrez télécharger ce mode d’emploi et de
# | nombreux autres manuels, vidéos produit et logiciels d'installation.

L]

] Grace & ce code QR, vous arriverez directement sur le site Lidl service aprés-
vente (www.lidl-service.com) et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
ww.lidl-service.com

saisissant votre référence (IAN) 353669_2010.
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Service apres-vente

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique

Tel.: 070 270 171 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 353669_2010]

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante nest pas une adresse de
service aprés-vente. Veuillez d'abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.komperncss.com

14 FR | BE
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungs-
anleitung kdnnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

16

Dieses Gerdt ist vorgesehen zur Haarpflege von Personen und ausschlieB3lich zur
Verwendung im privaten Bereich.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung an Tieren und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
geméB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Multi-Haarstyler
® Reiseschutzbeutel

® Bedienungsanleitung

> Prijfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Haltespitze

Stylingbirste (mit Hitzefugen)
Ausrolltaste

LED fir kréftiges Haar (Stufe 2)
LED fir feines Haar (Stufe 1)
Stufenschalter

Aufhéngedse

Reiseschutzbeutel

000600 0Ce

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz
Leistungsaufnahme 50 W

Temperatur Stufe 1 ca. 150°C (+/-10°C)

Temperatur Stufe 2 ca. 180°C (+/-10°C)

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

SBHS 50 B1 DE | AT | CH 17
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméafig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von

220-240V ~, 50-60 Hz an.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder beschadigt werden kann.

 Sollte das Gerat beschadigt sein, benutzen Sie es auf
keinen Fall weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerét und
schitzen Sie es vor Beschadigungen.

~ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, damit im Notfall
der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

» Fassen Sie das Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit
nassen Handen an.

18 DE | AT | CH SBHS 50B1
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie durfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerdtegehduse gelangen
lassen. Sie dirfen das Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen
und nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit
in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netz-
stecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie
es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

» Wenn das Gerdt im Badezimmer verwendet wird, ist nach
Gebrauch der Netzstecker zu ziehen, da die Nahe von
Wasser eine Gefahr darstellt, auch wenn das Geréit aus-
geschaltet ist.

Dieses Gerdt nicht in der Néhe von Badewannen,
Duschwannen oder anderen Gefdf3en benutzen, die
Wasser enthalten.

Die Ndhe von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch
wenn das Gerdt ausgeschaltet ist. Als zusétzlicher
Schutz wird lhnen die Installation einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsausldsestrom
von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie Ihren Elektroinstallateur um Rat.

SBHS 50 B1 DE | AT | CH 19
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Verwenden Sie nur die mitgelieferten Original-Zubehérteile,
weil diese fir das Zusammenwirken mit dem Gerdt optimiert
sind. Andere Teile sind mdglicherweise nicht ausreichend
sicher.

 Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

 Legen Sie das Gerdt nie in die Néhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

> Falls das Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie
das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen
und gegebenenfalls reparieren.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder repa-
rieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdbhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte Gerét
nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Die Gerdteteile kdnnen im Betrieb heif3 werden. Fassen Sie
daher nur den Handgriff und die Spitze des Gerdtes an.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden ha-
ben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchge-
fihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen von Kindern nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

@ Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
:‘ b:: Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
a sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.

Inbetriebnahme

B Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, Gberzeugen Sie sich davon, dass...
- das Gerdt in einwandfreiem Zustand ist,
- dlle Verpackungsmaterialien entfernt sind.

B Reinigen Sie das Gerdt wie unter “Reinigen und Pflegen” beschrieben.
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Ein-/Ausschalten/Heizstufe wahlen

B Wenn Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose gesteckt haben, kénnen Sie
am Stufenschalter @ das Gerét einschalten und die Heizstufe wahlen:

- ,0"  das Gerdt ist ausgeschaltet, beide LEDs @/@ sind aus
- 1" fir feines Haar (die LED fiir feines Haar (Stufe 1) @ blinkt)
- ,2" firkraftiges Haar (die LED fir kréftiges Haar (Stufe 2) @ blinkt)

B Wenn Sie eine Heizstufe gewdhlt haben, beginnt die jeweilige LED @/@ zu
blinken und zeigt dadurch das Aufheizen an.

Sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist, leuchtet die LED @/@
dauerhaft.

Automatische Abschaltung

Dieses Gerdt ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Nach

30 Minuten schaltet sich das Gerdt automatisch aus. Nach ca. 25 Minuten
beginnt die zuletzt leuchtende LED @/@ zu blinken und erinnert Sie damit an
die bald folgende automatische Abschaltung. Wenn Sie das Geréit weiter be-
nutzen méchten, schalten Sie das Gerdt kurz aus und sofort wieder ein.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das
Ausschalten des Gerdtes mittels des Stufenschalters @!

Stylen - Glatten

Zum Glétten sollte das Haar trocken und frei von Stylingprodukten sein.
Ausgenommen sind Produkte, die das Glétten unterstiitzen oder die Haare vor
Hitzeeinwirkung schiitzen.

Das Geréit ist auf die gewiinschte Stufe aufgeheizt und die Haare sind frei von
Knoten und durchgekémmt.

B Teilen Sie einzelne Stréhnen ab.

B legen Sie eine Stréhne um die Stylingbirste @ und fahren Sie langsam
(ie nach Beschaffenheit der Haare) vom Ansatz bis zu den Spitzen. Drehen
Sie die Stylingbirste @ dabei etwas ein.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

B Wenn Sie mit dem Styling fertig sind, schieben Sie den Stufenschalter @
auf ,0” und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
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Stylen - Locken

Zum Stylen sollte das Haar trocken oder nur leicht feucht und frei von Styling-
produkten sein. Ausgenommen sind Produkte, die Haare vor Hitzeinwirkung
schijtzen.

Das Geréit ist auf die gewiinschte Stufe aufgeheizt und die Haare sind frei von
Knoten und durchgek&mmt.

B Wickeln Sie das Ende der Haarstréhne um die Stylingbirste @ und drehen
Sie dann die Stylingbiirste @ bis zum Haaransatz nach oben, so dass die
komplette Stréhne um die Stylingbiirste @ gerollt ist. Achten Sie darauf, das
Gerdt nur an der Haltespitze @ und dem Griff zu beriihren. Die Stylingbirste @
wird sehr heif3.

B Wartfen Sie 8-15 Sekunden, je nach Lénge und Dicke der Haare.

B Driicken Sie die Ausrolltaste € und ziehen Sie zeitgleich das Gerét nach
unten aus der Stréhne heraus. Die Stylingbiirste @ dreht sich dabei mit, so
dass sich die Strdhne leicht herausdrehen l&sst.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

B Wenn Sie mit dem Styling fertig sind, schieben Sie den Stufenschalter @ auf
,0” und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

> Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose. Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléiche des Gerdtes angreifen.

B Entfernen Sie Haare oder Fusseln mit den Fingern von den Borsten der
Stylingbirste @.

B Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBBlich mit einem leicht feuchten Tuch.

B Lassen Sie das Gerét vor der erneuten Benutzung oder vor dem Verstauen
vollstéindig trocknen.
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Aufbewahren
B Sie kdnnen das Gerdt an der Aufhdngedse @ aufhéngen.
B Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort auf.

B Sie kdnnen das Gerdt auch im Reiseschutzbeutel @ aufbewahren. Durch die
Beschichtung im Reiseschutzbeutel @ ist es méglich das Geréit auch schon
im handwarmen Zustand zu verstauen.

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerét iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
@

2 \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

> ¥ Doas Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung
V und wird getrennt gesammelt.

Fehlerbehebung

Stérung Ursache Abhilfe

Der Netzstecker steckt Verbinden Sie den Netzstecker
nicht in der Netzsteckdose. mit dem Stromnetz.

Das Gerét Das Gerdt ist nicht einge-

funktioniert nicht. schaltet. Schalten Sie das Gertt ein.

Wenden Sie sich an den

Das Gerdat ist defekt. Servi
ervice.

Der Stufenschalter @ steht  Stellen Sie Stufe ,2” ein. lhr
Es bilden sich auf ,1”. Haar ist zu kréftig for Stufe , 1.

keine Locken. Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist defekt. .
Service.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

W Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 353669_2010 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 353669_2010]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com

26 DE | AT | CH



-

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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